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Mini BMS com integracao

entre pilares

Descricao geral do sistema

iTM Integrator
(DCM601A53)

Hoe _ Aué 2560 grupos

E possivel ligar um maximo de 5 Intelligent Touch Managers a um unico iTM Integrator.
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Solucao completa Daikin para o controlo climatico em edificios

p. 4

INTUITIVIDADE

>

>

>

Interface do utilizador intuitiva

Visualizacdo e acesso direto as fungdes principais da unidade interior

Todas as fungdes diretamente acessiveis através do ecra tactil ou da interface de rede

GESTAO DE ENERGIA INTELIGENTE

>

As ferramentas de gestao inteligente da energia permitem monitorizar se a utilizacdo da energia estad em
conformidade com o plano e ajudam a detetar fontes de desperdicio de energia, maximizando assim a eficiéncia
A programacéo avancada garante o funcionamento correto ao longo do ano

Poupe energia interligando o funcionamento do ar condicionado com outro equipamento, tal como aparelhos de
aquecimento, iluminacao, etc.

Funcéo de presenca

Fixacdo de variacdo de temperatura (deltaT)

FLEXIVEL EM TAMANHO E EM INTEGRACAO

Integracdo entre pilares (Aquecimento, Ar condicionado, Sistemas Hidrénicos, Refrigeragao)
Protocolo BACnet para integracdo de produtos de outras marcas

E/S para integragao de equipamento como luzes, bombas, etc. nos médulos WAGO
Conceito modular para aplicacdes de pequenas a grandes dimensbes

Controle até 2560 grupos de unidades interiores

MANUTENCAO E COLOCACAO EM FUNCIONAMENTO SIMPLES

Controlo remoto das fugas de fluido frigorigéneo para minimizar a visita as instalacdes

Resolucéo de problemas mais simplificada

Poupe tempo na colocacdo em funcionamento gracas a ferramenta de pré-colocacdo em funcionamento
Registo automatico das unidades interiores

Os contactos dos profissionais de manuteng¢do podem ser registados e visualizados

Sao enviados e-mails automaticamente para alertar relativamente a avarias e potenciais problemas



Intuitividade

% INTERFACE DE UTILIZADOR INTUITIVA

Osecrasde menu intuitivos permitem que até os utilizadores mais inexperientes utilizem e monitorizem
0 sistema como especialistas.

T Vista de lista

« = E Concebido para a simplicidade, este menu oferece uma visualizagdo répida do estado

= = = |  geraleinformacbes essenciais em formato de lista. Utilizando a funcao de ordenacdo, as

: = = unidades de ar condicionado a funcionar sob as mesmas condicdes e no mesmo estado sdo
- - — identificadas para comparacéo e avaliacdo.
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Visualizacdao da implantacao das unidades

Uma funcéo especial utiliza as plantas dos andares de um edificio para oferecer
uma representacao visual da implementacdo do equipamento do sistema. Sem
que tenham de memorizar nomes de equipamento, os utilizadores podem
localizar visualmente qualquer equipamento instalado procurando a respetiva
posicdo na planta do andar. Ao selecionar a unidade interior, todas as funcdes
principais ficam diretamente acessiveis.

Idiomas disponiveis: Inglés, Francés, Alemao, Italiano, Espanhol, Neerlandés, Portugués.



Historico de gestao abrangente
Em vez de se limitar a registar avarias, o intelligent Touch Manager apresenta um histérico abrangente para eventos do equipamento,

incluindo funcionamento, alteragdo do estado, controlo automdtico e defini¢des. Este facto ajuda na otimizagdo do sistema para
registar poupancas de energia e niveis de conforto adicionais, bem como na manutencédo preventiva.

Acesso facil a uma ampla variedade de menus

Os utilizadores podem aceder a menus avangados com toda a facilidade, bastando para isso tocar no icone de menu no ecra principal

Controlo automético Defini¢des do sistema

Gestao de funcionamento

TODAS AS FUNCOES DIRETAMENTE ACESSIVEIS ATRAVES DA INTERFACE DE REDE STANDARD

Controlo do ar condicionado através de PC

Faca a gestdo do seu sistema de ar condicionado através do PC, utilizando a mesma disposicao visual que no proprio intelligent Touch

Manager.
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Gestao

de energia inteligente

A PROGRAMACAO AVANCADA GARANTE O FUNCIONAMENTO CORRETO AO LONGO

DO ANO

As definicbes do calendario sdao capazes de automatizar a gestao didria do equipamento de ar
condicionado durante todo o ano para otimizar as poupancas de energia e o conforto.

INTERLIGACAO COM OUTRO EQUIPAMENTO

E possivel estabelecer uma programacio semanal para
qualquer unidade de ar condicionado e o respetivo grupo.

O administrador também pode definir as operacdes ligar/
desligar, o ponto de referéncia e as condicdes que se seguem:

- Pré-arrefecimento/aquecimento -« Programacao alta/baixa
- Restricdo de controlo remoto « Extensdo do temporizador
- Comutacao do "set-point" « Velocidade do ventilador

- Restricao do "set-point”

E possivel definir feriados e dias especiais. As programacées
mensais podem ser facilmente verificadas no calendario.

E possivel definir uma data de validade para cada
programagao. Isto permite que um padrao de programagao
seja automaticamente alterado de acordo com a estacéo.

O intelligent Touch Manager oferece possibilidades de interligacdo que se prolongam para além
do simples arranque e paragem. Esta interligacdo automatica permite que o sistema maximize o
desempenho do equipamento de ar condicionado através do "free cooling” ou da ventilacdo mecanica

controlada.

Fxemplo 1 Free cooling

Quando a temperatura exterior € inferior ao "set-point" interior,
a operacao de arrefecimento péra e o ar exterior é diretamente
introduzido através da unidade de ventilagdo para poupar energia.

Exemplo 2 Controlo da ventilagao

O equipamento de ventilagdo é controlado de acordo com os
niveis internos de CO,. As perdas de energia através da carga
térmica da ventilagdo excessiva sao evitadas e o conforto é
mantido.
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A interligacdo assegura que todos os componentes do sistema funcionam em conjunto,
poupando energia e aumentando o conforto.



Exemplo 3 Interligacdo do ar condicionado
com pavimento radiante

Quando o sistema de ar condicionado é programado para
arrefecimento, o pavimento radiante é desativado.

Exemplo 4 Interligacdo do ar condicionado

- Sinal de
de acordo com a ocupacao da divisao sisssle P
) - a0 inal d
Os sistemas de controlo por cartdo de chave e os sensores —— s Z‘:raage;
de ocupacao detetam a ocupacao da divisdo e alteram
automaticamente o "set-point" ou param o funcionamento do ar Estado do cartdo de chave

condicionado em divisdes desocupadas.
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FERRAMENTAS DE GESTAO DE ENERGIA INTELIGENTE

Energy navigator

O consumo de energia de todo o equipamento (incluindo unidades de ar condicionado) pode ser facilmente monitorizado utilizando
o Energy Navigator. Os utilizadores podem identificar as unidades que estdo na origem do desperdicio energético (unidades a
arrefecer em demasia ou que se mantém a funcionar em divisdes desocupadas) e podem acompanhar a utilizacdo de energia de
acordo com o plano.

A funcéo Energy Navigator também fornecera assisténcia na formulagao e verificacdo de medidas de poupanca de energia para ajudar
a assegurar a gestao de energia avancada.
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Os dados acumulados aparecem num grafico facil de compreender.

Os dados de consumo de energia sao apresentados diariamente e mensalmente. Do mesmo modo, os objetivos a atingir de energia
e os dados de consumo de energia projetados, bem como os dados de comparacdo com os resultados reais do ano anterior sdo
apresentados num formato intuitivo para ajudar a assegurar o controlo das poupangas de energia.

Consumo energético diario
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1 - Indicagéo de aviso
2 - Consumo didrio de energia real
3 -Linha de acumulacdo

Comparagao com o

4 - Objetivo do més atual
5 - Linha de previsao

6 - Média didria para alcancar o
objetivo mensal

ano anterior
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1 - Utilizagdo de energia do ano atual
2 - Linha de acumulagao do ano atual

3 - Linha de acumulacéo do ano
anterior

4 - Utilizagéo de energia do ano
anterior
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1 - Indicagdo de aviso
2 - Consumo mensal de energia real

3 - Consumo do objetivo mensal
de energia

4 - Linha de acumulagao

5 - Objetivo do ano atual
6 - Linha de previsao

7 - Objetivo mensal para alcangar o
objetivo anual

As informacées de gestdo da energia podem ser
verificadas através do PC

O consumo de energia é automaticamente avaliado para cada divisao.

el S Manager

Com base nos dados acumulados, o intelligent Touch manager identifica automaticamente as divisdes e as unidades de ar condicionado
que se desviam substancialmente dos padroes de funcionamento establecidos pelo utilizador para o tempo de funcionamento e
definicoes de temperatura pré-determinadas. O sistema indica em que divisdes é possivel alcancar as maiores poupancas de energia.
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1 - Area identificada
2 - NUimero de horas do desvio padrao
3-Numero de dias do desvio padrao

4 - Nome da divisao

5 - Numero de horas e dias do
desvio padrao

6 - Consumo de energia extra
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extra.



FUNCAO PPD

O consumo de energia é calculado proporcionalmente para cada unidade interior. Os dados podem
ser utilizados para a gestao de energia e para o calculo das taxas de utilizacdo de ar condicionado para
0s respetivos inquilinos.

As informacbes operacionais das unidades interiores individuais sdo A funcéo PPD* da Daikin mantém o
monitorizadas, permitindo a distribuicdo do consumo de energia nas controlo sobre a distribuicdo de energia
unidades exteriores. para cada unidade interior. Realiza calculos
de faturacao de ar condicionado de forma
. répida e automatica.
[ * gl
S e L
Informagbes operacionais de i
Inquilino A unidades interiores individuais _ ‘-ﬁ":‘li#ﬂ"-‘ =
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) *O método PPD (Power Proportional Distribution)
Contador de kWh Consumo de energia total consiste no método de célculo exclusivo da Daikin

E f4cil produzir dados PPD.

Os dados PPD sdo produzidos no formato b bt e ‘
. . L. COCaem & I
CSV para um PC ou dispositivo de meméria = = = = ==
Meméria USB [ = F="C"T7 = WS -

USB e podem ser processados e geridos hj—>
livremente.



OUTRAS FERRAMENTAS DE POUPANCA DE ENERGIA

Comutacao de ciclo automatica

As operacoes de arrefecimento/aquecimento de cada divisdo podem ser alteradas automaticamente com base no "set-point" e na
temperatura da divisao.

* No caso de uma bomba de calor tipo VRV, as operagoes de arrefecimento/aquecimento podem ser alteradas ao mesmo tempo para a totalidade do sistema VRV.

Limitagao de ponto definido no controlo remoto

Especificar o ponto definido minimo e méximo para que o utilizador ndo possa selecionar uma temperatura fora do intervalo,
poupando energia.

Presenca

As divisdes desocupadas, tais como escritérios durante a noite, ndo precisam do funcionamento méximo do ar condicionado
para manter um ambiente adequado na divisdo. A funcdo de presenca altera os pontos definidos do ar condicionado nas divisdes
desocupadas para impedir o consumo de energia desnecessério e para que se registem menos custos com a eletricidade.

Extensao do temporizador Lig. Lig.

_ EP‘ ! S N . :
Para conservar energia quando 2N > > " 2N
as divisdes estdo desocupadas, o + A .
B Deslig. Lig. 1l Deslig.
Duragao (30~180 min) Duracao

sistema desliga o ar condicionado
passado um tempo pré-determinado.
Esta acdo pode revelar-se essencial s
. = " Ouitilizador liga a
para a poupanca de energia em
varios tipos de edificios, incluindo
salas de aulas, salas de reunides, etc.

: unidade interior a==uhk

Deslastramento de Temperatura

Esta funcdo foi concebida para alterar o ponto definido para reduzir as diferencas entre as temperaturas exteriores e interiores.
Particularmente Util em entradas de edificios e locais semelhantes, esta funcéo evita eficazmente o "choque térmico" causado pela
exposicdo a uma queda subita da temperatura e também pode aumentar a poupanca de energia.

"‘I \ O "set-point" de arrefecimento é alterado

25°% 28°Ce— 30° Set-point de i de acordo com a temperatura exterior.
arrefecimento
[} Méx. ¢
Min.
£ provavel que o choque térmico ocorra quando O choque térmico pode ser evitado através
as diferengas entre as temperaturas interior e de uma descida gradual da temperatura, Min Méx
exterior sao consideraveis. minimizando as diferencas acentuadas entre . .

as temperaturas interior e exterior perto de Temperatura exterior

entradas.




Flexivel

em tamanho e em integracao

EM TAMANHO

Design modular para utilizacao em aplicacdes de pequenas a grandes dimensoes
Um s¢ intelligent touch controller pode gerir até 512 grupos de unidades interiores (em combinacao com até 7 adaptadores iTM plus).

Através do integrador iTM, pode integrar até 5 iTMs e gerir até 2560 grupos de unidades interiores a partir de um iTM.

Até 2560 grupos
HUB -

E possivel ligar um méximo de
5 Intelligent Touch Managers a um
Unico iTM Integrator.

EM INTEGRACAO

Controlar a solucao total
Mini BMS Intelligent Touch Manager em combinacdo com o portfélio de produtos energeticamente
eficientes da Daikin.

+  Gestdo total do equipamento AVAC-R a partir de uma localizagdo central, plug & play

- Gestdo de energia inteligente
«  Interligagdo com outro equipamento, como por exemplo alarmes, cartdes de chave, etc.

1 Entrada — Cortina de ar Biddle
2 Quartos — Recuperagdo de calor VRV para controlo climatico e Daikin Altherma Flex Type para
agua quente

3 Sala de banquetes — VRV ou Chiller com unidade de tratamento de ar para controlo climatico e
ventilacdo

4 Cozinha - Convenipack para refrigeracao

Desde o simples controlo do A/C ao pequeno BMS com controlo de iluminacao, bombas, etc. através
de E/S WAGO modular ou BACnet

Através da abordagem modular do protocolo E/S Wago e BACnet, pode adicionar o nimero exato de E/S para corresponder as
dimensodes do edificio. O WAGO é ligado ao iTM através de uma ligagcdo Modbus, para BACnet existe uma ligagdo direta no ITM.

Interface
A BACnet

or

nsor

or

lluminacéo Bomba Ventilador ~ Sensor




Manutencao
e cOlocacao

em funcionamento simples

VERIFICACAO REMOTA DE FUGAS DE FLUIDO FRIGORIGENEO

Em conformidade com a legislacdo, confortdvel e eficiente em termos de custos com os requisitos
do F-gas para a verificacdo de fugas de fluido frigorigéneo bianual.

O instalador ndo precisa de se deslocar ao local:

Defina remotamente a hora e data da verificacdo de fugas de fluido frigorigéneo.
N&o ha interrupcdo do conforto interior dos inquilinos

A verificagdo remota pode ser realizada a noite

Como funciona?

Friday Nisembser 16
20:00

Definir remotamente o horario Ligar ao local através de 3G ou internet A verificacdo pode ser realizada a noite Verificar o resultado

RESOLUCAO DE PROBLEMAS SIMPLIFICADA

Apresentacao de informagdes dos contactos de manutencao

As informacdes de contacto dos profissionais de manutengao podem ser  paw
registadas e apresentadas. s aadeonn | —p

=

Alertas de e-mail para comunicar avarias

Os alertas de e-mail sdo imediatamente enviados para informar os responsaveis relativamente a avarias que envolvem o
equipamento ligado ao intelligent Touch Manager. Sdo enviados modelos de equipamento, codigos de erro, etc. para que 0s
destinatarios possam agir imediatamente.

F N yry
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gzz=2 Sitema
Os alertas de e-mail E:::: ? I y y
sao enviados para e = .
smartphones e PCs. = ,_,.-—ﬁ-\.\ =N £—2
Inﬂ.'lln;fﬂ'ﬁlilnager

E possivel registar até
10 enderecos de e-mail.



Sistema de Servico de Rede de Ar Condicionado (Servico de Manutencao Opcional).

O intelligent Touch Manager pode ser ligado ao Sistema de servico de rede de ar condicionado da Daikin para a monitorizacdo
remota e verificacdo do estado do funcionamento das unidades de ar condicionado. Pela sua capacidade de prever avarias, este
servico oferece tranquilidade aos clientes.

O intelligent Touch Manager liga-se integralmente ao Sistema de servico de rede de ar condicionado de 24 horas da Daikin.*

Os profissionais do centro monitorizam
a ocorréncia de avarias e detetam a sua
origem através da Internet.

Os avisos de avaria avancados ajudam a
evitar a subita ocorréncia de problemas
mais tarde.

Reparagoes rapidas
porque os técnicos
conhecem a causa

do problema
previamente.

Problema
e

Até as avarias dificeis de identificar podem
ser monitorizadas remotamente.

| Permite chamar os técnicos sem

que seja necessario o cliente
telefonar.

*Devido as restricdes nas areas aplicaveis e aos tempos de emisséo, consulte um representante da Daikin relativamente aos detalhes.

POUPE TEMPO NA COLOCACAO EM FUNCIONAMENTO GRACAS A FERRAMENTA DE
PRE-COLOCACAO EM FUNCIONAMENTO

Nunca foi tao facil e rdpido colocar em funcionamento um sistema VRV.
3 formas flexiveis permitem-Ihe colocar em funcionamento o sistema VRV como pretender.

1. Coloque o VRV em funcionamento diretamente a partir do [TM e
poupe tempo através de:

registo automatico das unidades interiores ligadas
atribuicdo automatica do icone e tipo de unidade interior
corretos

2. Exporte as defini¢des do sistema colocado em funcionamento e
personalize-as facilmente através do PC:

poupe tempo trabalhando no PC
proceda a personalizacdo a partir do ponto que preferir, sem
precisar de estar no local

3. Prepare todo o processo previamente, antes da colocagdo em
funcionamento:

reduza o tempo no local, uma vez que apenas tem de
carregar as defini¢oes

proceda a personalizacdo a partir do ponto que preferir, sem
precisar de estar no local




FUNCOES E OPCOES

Funcao intelligent Touch Manager

Categoria

Fungdes basicas

Controlo automatico

Controlo de dados

Acesso remoto

Sistema

Servico de rede de
ar condicionado

Funcéo

Adaptador iTM plus (DCM601A52)

Pontos de gestdo

Areas

Idiomas suportados

Vista de icones

Ecras de monitorizacdo Vista de lista

Vista de disposicao

Historico

Programa
Programacao
semanal
Calendério anual
Programacao
sazonal

Interligacao

Paragem de emergéncia

Comutagao de ciclo automatica

Limite de temperatura

Deslastramento de temperatura

Otimizagao do modo de aquecimento (HMO)

Extensao do temporizador

Presenca

Distribuicdo proporcional da poténcia

Energy navigator

Acesso a Web

Alertas de e-mail

Registo automatico

Seguranga

Protegdes do ecra

Definigao de informagoes de contacto

Sistema de servigo de rede de ar condicionado

Sistema de servico de rede de ar
condicionado com poupanca de energia

Comentarios

Numero maximo de adaptadores: 7

Numero maximo de pontos de gestao: 650
(Numero de pontos de gestao da ligagdo D IlI: 512)

Numero méximo de &reas: 650
Hierarquias méaximas da area: 10

Inglés, francés, alemao, italiano, espanhol, portugués, neerlandés, chinés e japonés

Os icones apresentam o estado de funcionamento do equipamento.

Séo apresentadas informagoes detalhadas de cada ponto de gestao.

Pode criar até 60 ecras.

Séo registados até 100 000 eventos no histérico, incluindo avarias, operagdes, controlo
automatico e informagdes do sistema. A origem da operagao também é registada.

Numero de programas: 100
E possivel definir até 20 acées/dia.

E possivel definir 7 dias da semana + 5 dias especiais.

£ possivel especificar dias especiais por data ou més/semana/dia da semana.
As definicoes de dias especiais podem ser reutilizadas todos os anos.

Os programas para as respetivas estagdes podem ser comutados por data.

Numero de programas: 500
A interligacdo é possivel para ligar/desligar, avaria, valor andlogo e comutagédo do modo de funcionamento.

Numero de programas: 31

Numero de grupos de comutagdo: 512

Numero de grupos de limite de temperatura: 8

Intervalo de limite superior: 32-50 °C

Intervalo de limite inferior: 2-16 °C

Numero de grupos de deslastramento de temperatura: 8
Intervalo de temperaturas exteriores: 18-34 °C

Intervalo do ponto de defini¢ao: 16-32 °C

O aquecimento desnecessario é evitado.

A paragem da operacao pode selecionar-se para 30, 60, 90, 120 e 180 minutos.

O ponto de referéncia de presenca pode corresponder a 2 padrées.
Intervalo de temperatura: 1-7 °C, -1 -7 °C (valor de comuta¢ao do ponto de referéncia).

Sao gravados os resultados da distribui¢ao proporcional da poténcia horéria até 13 meses.
O sistema suporta a saida de dados no formato csv.

Os resultados reais do consumo de energia didrio/mensal sdo apresentados nos graficos.
Podem realizar-se comparagdes com os valores pré-determinados/resultados reais do ano anterior.

0O funcionamento ineficiente das unidades interiores VRV é automaticamente identificado e o desperdicio de energia é calculado.

Os browsers da rede podem apresentar o mesmo tipo de ecra que o intelligent touch manager.
Podem registar-se até 4 administradores e 60 utilizadores gerais.

Os ecras e as operacoes acessiveis aos utilizadores gerais podem ser limitados.

£ possivel definir até 10 enderecos de e-mail

Os enderegos para enviar alertas de avaria podem ser definidos por intervalo de pontos de gestéo.

0 método de autenticagao do servidor SMTP pode selecionar-se a partir das opgdes de auséncia de autenticagao, POP antes de SMTP e SMTP-AUTH

As unidades interiores ligadas a D lll-net s&o detetadas automaticamente e os
icones para os respetivos modelos sao registados automaticamente.

Estao disponiveis funcoes de blogueio do ecra.
E possivel definir restricoes de acesso para cada utilizador geral.

As protecoes do ecra podem selecionar-se a partir de 3 padroes.

E possivel registar informacées de contacto para manutengao.

E necessério concluir um acordo de servico.

E necessério concluir um acordo de servico.



Funcao iTM integrator

Categoria

Fungdes bésicas

Ponto de gestao

Interior

Hydrobox
Exterior

Ventilador

Chiller D3
Di

Di externo
Dio D3
Dio externo

Pi

Piinterno

Ai externo
Aiinterno

Ao externo
McQuay AHU
BACnet Di
BACnet Dio
BACnet Ai
BACnet Ao
BACnet MSi
BACnet MSio

Categoria
intelligent Touch Manager (DCM601A51)

Pontos de gestéao
Areas

Idiomas suportados

Equipamento suportado

Unidades interiores compativeis com D Il

Adaptador de interface para SkyAir (DTA102A52)

Comentarios
Numero méximo de unidades: 5

Numero maximo de pontos de gestao: 3,250

(NUmero de pontos de gestéo da ligagao D Ill: 2.560)

Numero maximo de areas: 3250  hierarquias maximas da area: 10

Inglés, francés, alemao, italiano, espanhol, portugués, neerlandés, chinés e japonés

Adaptador de interface para unidade interior residencial (KRP928BB2S)
Kit de ligagdo AHU (EKEQMCB, EKEQDCB, EKEQFCB)

Cortina de ar Biddle

(CYVS-DK-*BN/*SN, CYVM-DK-*BN/*SN, CYVL-DK-*BN/*SN)

FCU (FWC-BT/BF, FWF-BT/BF)

Kit de adaptador de controlo central (DTA107A55)
Unidades compativeis com DIII (HXY-A, HXHD-A, EKHBRD-ACV1, EKHBRD-ACY1, EKHVMRD-A, EKHVMYD-A) | Méaximo: 512 *1

Unidades exteriores VRV

Ventilador de recuperacao de calor

Chillers inverter compativeis com D Il (EWAQ-BAWN/BAWP, EWAQ-ADVP/
ACV3/ACW1, EWYQ-BAWN/BAWP, EWYQ-ADVP/ACV3/ACW1)

Porta Di do intelligent Touch Manager
Porta Di do adaptador iTM plus

DiWago

Adaptador de utilizacdo geral (DTA103A51)
Di, Do Wago

Porta Pi do intelligent Touch Manager
Porta Pi do adaptador iTM plus

Consumo de energia das unidades interiores VRV

AiWago
Set-point de temperatura ambiente

Temperaturas da dgua de saida/entrada chiller D3

Wago Ao

Ligagao POL638.70 BACnet
Ligagao BACnet

Ligagéo BACnet

Ligacao BACnet

Ligagao BACnet

Ligagdo BACnet

Ligagao BACnet

Nimero de pontos de gestédo

Méximo: 512 *1

Maximo: 80
Méximo: 512 *1
Maximo: 320 *2
Méximo: 32 *3
Méximo: 512 *4
Méximo: 512 *4
Méximo: 32 *3

Méximo: 80

Méximo: 512 *4

Méximo: 512 *4
Méximo: 20 *5

Méximo: 512 *6
Méximo: 512 *6
Méximo: 512 *6
Méximo: 512 *6
Méximo: 512 *6
Maximo: 512 *6

*1: Equipamento de ligagao D Il total (interior, ventilador, chiller D3, D3 Di, D3 Dio) *2: Nimero méaximo de pontos de gestéo para chiller D3 apenas *3: Total de pontos de gestao Di/Pi *4: Total de Di externo, Do
externo, Ai externo e Aiinterno *5: Nimero maximo de pontos de gestao McQuay AHU. *6: Total de pontos de gestao da ligagdo BACnet. O ponto de gestao McQuay AHU deve contar como 20 por ponto de gestao.

Equipamento fornecido pela DAIKIN Equipamento fornecido localmente

Designacao
DCM601A51
DCM601AS52
DCM601A53
DCMO002AS51
DCMO08A51
DCMO09A51

Item

intelligent Touch Manager

Adaptador iTM plus (Opgao)

Integrador iTM (Opgao)

Software de distribuicdo proporcional de energia iTM (Opg¢ao)
Software iTM energy navigator (Opgéo)

Ligacéo de equipamento BACnet (Opg¢ao)

Item

Meméria USB

PC para acesso a Web

Sistema E/S WAGO

Especificagao

USB 2.0

Pode utilizar-se até 32 GB de meméria

Windows XP Professional SP3 (32 bits)

Windows VISTA Business SP2 (32 bits)

Windows 7 Professional SP1 (32 bits, 64 bits)
Monitor: 1024x768 ou mais

Browser da web: Internet Explorer 8,9 Firefox 10.0
Flash Player Ver11.1

Unidade de comunicagao Modbus: WGDCMCPLR

Unidade de alimentagao 24V CC: 787-712

Médulo de alimentagao 24V CC: 750-613

Conector: 750-960

Médulo finalizador: 750-600

Médulo Di: 750-400, 750-432, 750-430

Médulo Do: 750-513/000-001, 750-504

Madulo Ai: 750-454, 750-479, 750-455, 750-459, 750-461, 750-
461/000-003, 750-461/000-004, 750-461/000-005, 750-460,
750-460/000-003, 750-460/000-005

Médulo Ao: 750-555, 750-559, 750-554, 750-560

Médulo Pi: 750-638

Médulo termistor: 750-461/020-000

15



O presente folheto pretende ser apenas informativo e ndo constitui uma oferta
contratual com a Daikin Europe N.V.. A Daikin Europe N.V. compilou o contetido
deste folheto de acordo com o melhor dos seus conhecimentos. Nao € dada
qualquer garantia expressa ou implicita no que toca a totalidade, precisdo,
fiabilidade ou adequagdo para um determinado fim do seu contetdo e dos
produtos e servicos que apresenta. As especificagdes estao sujeitas a alteragdes
sem aviso prévio. A Daikin Europe N.V. rejeita explicitamente quaisquer danos
diretos ou indiretos, no seu sentido mais amplo, resultantes ou relacionados com
a utilizacdo e/ou interpretacao deste folheto. Todos os contetidos estdo ao abrigo
de copyright da Daikin Europe N.V.
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